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VII МОДЕЛ УГОВОРА 
За партију број 1 

1. Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге - РАТЕЛ, са 
седиштем у Београду, улица Палмотићева 2, коју заступа директор др Владица Тинтор. 
ПИБ: 103986571; матични број: 17606590; рачун бр: 840-963627-41 код Управе за трезор 
Министарства финансија Републике Србије; шифра делатности: 84.13; обвезник ПДВ: не; (у 
даљем тексту: Наручилац) и 

2. " 	 " 	  ул. 	 , бр. 	, ПИБ: 
	, матични број: 	 које заступа директор 	  (у 
даљем тексту: Испоручилац), 
и са понуђачима из групе понуђача/са подизвођачима: 
а) 	  

ако понуђач учествује у групи понуђача прецртати „ са подизвођачима ", ако наступа 
са подизвођачима прецртати „ са понуђачима из групе понуђача " и попунити податке. 

закључују: 

УГОВОР О НАБАВЦИ ДОБАРА - 
мерне опреме за станице за мониторинг РФ спектра са додатном опремом, опремом за 

приказ резултата мерења и инсталацијом 

Уговорне стране констатују: 
- да је Наручилац на основу основу чл. 32, 52. став 1., 61. и 68. Закона о јавним 

набавкама („Службени гласник РС", бр. 124/12, 14/15 и 68/15 у даљем тексту: Закон), 
покренуо поступак за јавну набавку добра - Набавка мерне опреме, пријемника, антенски 
система, по партијама, редни број 1-02-4042-11/20; 

- даје Позив за подношење понуда објављен на Порталујавних набавки и на интернет 
страници Наручиоца дана 	 2020. године, као и на Порталу службених гласила 

Републике Србије и база прописа; 
- да је Испоручилац дана 	2020. године, доставио понуду број 

	 (попуњава Наручилац), за партију број 1- Мерна опрема за станице за 
мониторинг РФ спектра са додатном опремом, опремом за приказ резултата мерења и 

инсталацијом, која у потпуности испуњава зактеве Наручиоца из конкурсне документације 
и која је заједно са Техничким спецификацијама из конкурсне документације саставни је 
део овог уговора; 

- да је Наручилац у складу са чланом 108. став 1. Закона, на основу понуде 

Испоручиоца и Одлуке о додели уговора број : 	  од 	2020. године, 
(попуњава Наручилац) изабрао Испоручиоца за предметну набавку, чиме су се стекли 

услови за закључење овог уговора. 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА 

Члан 1. 
Предмет овог уговора је набавка, испорука и инсталација 5 (пет) комплета мерне и 

пратеће опреме за мониторинг РФ спектра са усмереним антенама, са инсталацијом, 
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додатна опрема и две лиценце за унапређење функционалности софтвера Argus 
произвођача Rohde&Schwarz. 

ЦЕНА И НАЧИН ПЛАТiАЊА 

Члан 2. 

Укупно уговорена цена за 5 комплета мерне и пратеће опреме за мониторинг РФ 
спектра са усмереним антенама, са инсталацијом (са свим пратећим добрима, услугама и 
радовима), додатну опрему и унапређење функционалности при раду (лиценце) износи 
	 RSD/ЕУР, без урачунатог пореза на додату вредност, односно 
	 РСД са урачунатим порезом на додату вредност, од чега: 

- цена једног комплета мерне и пратеће опреме за мониторинг РФ спектра са 
усмереним антенама, са инсталацијом (са свим пратећим добрима, услугама и радовима) 
износи 	 RSD/ЕУР, ca урачунатим порезом на додату вредност, 
односно 	 РСД /ЕУР са урачунатим порезом на додату вредност, што 
за 5 комплета мерне и пратеће опреме за мониторинг РФ спектра са усмереним антенама, 
са инсталацијом (са свим пратећим добрима, услугама и радовима) износи 
	 RSD/ЕУР, ca урачунатим порезом на додату вредност, 
односно 	 РСД/ЕУР; 

- цена додатне опреме износи 	 RSD/ЕУР без урачунатог пореза на 
додату вредност, односно 	 RSD/ЕУР са урачунатим порезом на додату 
вредност; 

- цена унапређење функционалности при раду са два радна места у контролно- 

мерном центру Београд износи 	  RSD/ЕУР без урачунатог пореза на 
додату вредност, односно 	 RSD/ЕУР са урачунатим порезом на додату 
вредност. (заокружити одговарајућу валуту) 

Укупно уговорена цена из овог члана обухвата трошкове набавке добара, инсталације 
на начин како је то предвиђено у Техничкој спецификацији, транспорта опреме до места 
испоруке и од места испоруке до места инсталације, осигурања у току транспорта, 
шпедиције, царинског поступка, обуке, одржавања предметних добара у гарантном року, 
подршку за хардвер и сифтвер, административни и сви други зависни трошкови које 
понуђач има у реализацији предметнејавне набавке. 

Ценаје фиксна и не може се мењати у току важења Уговора. 

Члан З. 

Наручилац се обавезује да плаћање изврши на следећи начин: 
- 	80% од јединичне цене комплета мерне и пратеће опреме, сукцесивно, након 

сваке појединачне испоруке и завршетка квалитативног пријема, у року од 	 дана од 
дана службеног пријема исправне фактуре; 

20% од јединичне цене комплета мерне и пратеће опреме, сукцесивно, након 
завршетка сваке појединачне инсталације и квалитативног пријема на свакој појединачној 
локацији, у року од 	дана од дана службеног пријема исправне фактуре; 

- 	1 ОО°/о од укупне цене за додатну опрему, након завршетка квалитативног 
пријема у року од 	дана од дана службеног пријема исправне фактуре; 

- 	1 ОО% од укупне цене за унапређење функционалности при раду са два радна 
места у контролно-мерном центру, након завршетка квалитативног пријема, у року од 
	дана од дана службеног пријема исправне фактуре. 

Рок плаћања се рачуна од дана службеног пријема фактуре преко писарнице 
Наручиоца, у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним 
трансакцијама („Службени гласник РС" бр. 119/21, 68/15, 113/17 и 91/19). 
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Испоручилац се обавезује да региструје фактуру у Централном регистру фактура 
(напомена: у случају даје уговор закључен у динарима) 

Фактура не може бити поднета на пла$ање пре завршеног квалитативног пријема и 
потписивања записника о квалитативном пријему. 

Члан 4. 
Наручилац се обавезује да изврши плаћање уговорених вредности из члана З. став 1. 

овог уговора преносом средстава на текући рачун Испоручиоца број: 

	 , код 	 банке, (попуtвава Испоручилас{). 
Плаћање ћe се вршити у динарској противвредности према средњем девизном курсу 

Народне банке Србије на дан фактурисања (напомена: у случају да је уговор додељен 
домаћем понуђачу и да је понуђена цена дата у еврима). 

РОК ИСПОРУКЕ 

Члан 5. 

Рок испоруке за 4 (четири) комплета мерне и пратеће опреме за мониторинг РФ 
спектра са усмереним антенама у 2020. години је 	 дана (напомена: не може бити дужи 
од 60 (шездесет) дана) од дана закључења овог уговора. 

Рок за испоруку једног комплета мерне и пратеће опреме за мониторинг РФ спектра 
са усмереним антенама у 2021. години је 	 дана (напомена: уписати понуђени број дана, 
који не може бити дужи од 60 (шездесет) дана) од дана зактева за испоруку опреме 
послатог од стране наручиоца. 

Рок испоруке додатне опреме из члана 1. овог уговора је 	 дана (наломена: 

уписати понуђени број дана, који не може бити дужи од 45 (четрдесет пет) дана) од дана 
закључења овог уговора. 

Рок испоруке за унапређење функционалности (лиценце), према количинама и 
карактеристикама које су утврђене у понуди, је 	 дана (напомена: уписати понуђени 
број дана, који не може бити дужи од 45 од дана закључења овог уговора. 

Испоручилац је дужан да добра која су предмет овог уговора испоручи на адресу 
Наручиоца — Контролно мерни центар „Београд", улица Проте Матеје број 15, Добановци, 
Београд (у даљем тексту: КМЦ Београд) 

Испорука ћe се вршити искључиво радним данима у редовно радно време 
Наручиоца. 

Испоручилац је дужан да два (2) дана пре почетка испоруке достави Наручиоцу 
динамику испоруке. 

РОК И НАЧИН ИНСТАЛАЦИЈЕ 

Члан б. 

Испоручилац се обавезује да инсталацију појединачног комплета мерне и пратеће 
опрему из члана 1. инсталира у року од 	 дана рачунајући од дана пријема писаног 
налога од страна Наручиоца, упућеног путем мејла или путем редовне поште. 

Испоручилац се обавезује да мерну и пратећу опрему инсталира на пет (5) локације, 
које се налазе на територији Републике Србије, чију припрему ћe обезбедити Наручилац, 
сагласно Спецификацији и техничким захтевима Наручиоца. 
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СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 

Члан 7. 
Испоручилац се обавезује да приликом закључења уговора, достави Наручиоцу 

банкарску гаранцију за добро извршење посла, са клаузулом „неопозива, безусловна, 
платива на први позив и без права на приговор", на износ 10°/о од укупно уговорене 

вредности уговора бе ПДВ, са роком важности који је 10 (десет) дана дужи од истека рока 
за коначно извршење посла. 

Наручилац ћe уновчити ову банкарску гаранцију, у случају да Испоручилац не 
извршава уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

Члан 8. 

Испоручилац се обавезује да у року од пет (5) радних дана од дана квалитативног 
пријема предметних добара достави банкарску гаранцију за отклањање грешака у 

гарантном року, која мора да покрије отклањање грешака у гарантном року свих добара и 
пратећих радова која су предмет уговора са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на 
први позив и без права на приговор", на износ од 10% од укупно уговорене вредности 

уговора (без ПДВ), са важношћу најмање 10 (десет) дана дуже од дана истека најдуже 
уговореног гарантног рока. 

Наручилац ћe уновчити ову банкарску гаранцију у случају да Испоручилац не 

изврши у уговореним роковима и на начин како је то дефинисано овим уговором обавезу 
отклањања грешака у гарантном року. 

УГОВОРНА КАЗНА 

Члан 9. 

Уколико Испоручилац не испоручи и не инсталира добра из члана 1. овог уговора, у 
складу са роковима који су регулисани чл. 5 и б. овог уговора дужан је да плати Наручиоцу 
уговорну казну од 5°/оо од уговорене цене, за сваки дан закашњења. 

Максимална уговорена казна не може износити више од 5% од уговорене цене, 
након чега Наручилац задржава право да раскине Уговор и захтева накнаду штете за износ 
који превазилази износ уговорне казне. 

КВАНТИТАТИВНО - КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 10. 

Пријем мерне и пратеће опреме, додатне опреме и унапређених функционалности 
при раду са два радна места у КМЦ Београд вршиће се у КМЦ Београд, од стране стручне 
комисије Наручиоца у присуству овлашћеног представника Испоручиоца и то: 

1) Квантитативни пријем ћe се вршити провером примљених докумената — 
сертификата произвођача и отпремница Испоручиоца, у дану испоруке. Уколико се утврди 
да је испоручена уговорена добра, биће потписан заједнички записник о квантитативном 
пријему, а овлашћено лице Наручиоца оверава отпремнице којима се потврђује да су добра 
примљена. Ако се визуелним прегледом утврде недостаци, представници Наручиоца и 
Испоручиоца потписаће заједнички записник којим ћe констатовати уочене недостатке. 

Констатовани недостаци биће отклоњени на терет Испоручиоца, у оквиру рока за испоруку, 
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или накнадно остављеног примереног рока од стране Наручиоца. Након завршета 
квантитативног пријема представници Наручиоца и Испоручиоца потписаће Записник о 
квалитативном пријему. 

2) Квалитативни пријем обавиће стручна комисија Наручиоца уз обавезно 
присуство представника Испоручиоца, у року од најдуже 15 (петнаест) радних дана од дана 
квантитативног пријема. Под квалитативним пријемом се подразумева провера 
функционалности и техничких карактеристика појединачник елемената комплета мерне и 
пратеће опреме и додатне опреме. О извршеном пријему сачињава се записник, који 
потписују чланови комисије Наручиоца и представник Испоручиоца. Уколико се приликом 
квалитативног пријема утврде недостади, Испоручилац је дужан да их отклони у року од 
највише 25 (двадесет пет) радних дана. У случају да се утврђени недостаци не могу 
отклонити у року од 25 (двадесет пет) радних дана, Испоручилац је у обавези да испоручи 
нова добра код којих су утврђени недостаци, у исправном стању, у примереном року који 
Наручилац посебно одреди. Након квалитативног пријема представници Наручиоца и 
Испоручиоца потписаће Записник о квалитативном пријему. 

КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ ИНСТАЛИРАНОГ СИСТЕМА 

Члан 11. 

Квалитативни пријем инсталираног система се састоји од пријема радова на 
инсталацији опреме и функционалног тестирања целокупног система. 

Пријем радова на инсталацији опреме ћe се обавити у року од најдуже десет (10) 
радних дана од тренутка пријема писменог обавештења да су рад,ови на инсталацији 
завршени. 

О тренутку завршетка радова Испоручилац писмено обавештава Наручиоца. 
Пријем радова на инсталацији мерне и пратеће опреме се врши на локацијама на 

којима је изграђена инфраструктура за даљински управљане Контролно-мерне станице, од 
стране комисије Наручиоца у присуству овлашћеног представника Испоручиоца. 

Члан 12. 
Функционално тестирање целокупног система обавиће комисија Наручиоца, у року 

од 15 (петнаест) радних дана од дана пријема радова на локацији. Функционално тестирање 
ћe обухватити потпуну проверу функционалности система што укључује и проверу 
испуњености свих техничких захтева за управљачки софтвер. 

О извршеном квалитативном пријему инсталираног система сачињава се записник о 
квалитативном пријему, који потписују стручни чланови комисије Наручиоца и 
представник Испоручиоца. 

Испоручилац је дужан да примедбе констатоване записником отклони у року од 
највише 15 (петнаест) радник дана. Провера исправки извршених од стра.не Испоручиоца ћe 
се обавити кроз поновљено функционално тестирање. 

ОБУКА 
Члан 13. 

Испоручилац је у обавези да изврши обуку за највише 15 (петнаест) запосленик код 
Наручиоца, који ћe користити мерну и пратеБу опрему. 

Обука мора да буде у трајању од три (3) рад,на дана. 
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Место одржавања обуке је КМЦ Београд, осим уколико то из објективник разлога, 
који нису на страни наручиоца и испоручиоца није могуће, у ком случају ће се обука 
одржати на даљину (оп-line). 

Испоручилац је дужан да обезбеди да обуку буде одржана од стране предавача који 
су овлашћени од стране произвођача испоручене опреме. 

Обука треба да обухвати следеће целине: детаљан опис техничког решења мерног 
система, приказ могућности инсталиране опреме, обуку у руковању мерном опремом и 
апликативним софтвером, приказ радних процедура, и друго. 

ГАРАНТНИ POk 
Члан 14. 

Испоручилац се обавезује да ће у свему поступати по условима гаранција 
произвођача, које се достављају са даном испоруке добара. 

Гарантни рок за мерну и пратећу опрему из члана 1. овог уговора је 	месеци 
(напомена: не може бити краћи од 36 (тридесет шест) месеци), рачунајући од од дана 
квалитативног пријема. 

Гарантни рок за све радове на инсталацији мерне и пратеће опреме која је предмет 
овог уговора је 	 месеци (напомена: не може бити краћи од 24 (двадесет четири) 
месеца), рачунајући од дана квалитативног пријема инсталираног система. 

Гарантни рок за додатну опрему из члана 1. овог уговораје 	месеци (напомена: 
не може бити краћи од 36 (тридесет шест) месеци), рачунајући од од дана квалитативног 
пријема. 

Гарнтни рок за унапређене функционалности (лиценце) из члана 1. овог уговора је 
	месеци (напомена: не може бити краћи од 36 (тридесет шест) месеци), рачунајући од 
од дана квалитативног пријема. 

Члан 15. 

Опрема која је предмет овог уговора мора бити потпуно нова и неупотребљавана, 
без икаквих оштећења или мана и мора у потпуности испуњавати текничке и текнолошке 
норме и карактеристике према техничкој документацији оригиналног произвођача и мора 
поседовати упутства за употребу на енглеском или српском језику. 

Члан 16. 

Уколико се у току гарантног рока појави било какав квар као последица евентуалне 
слабе израде или лошег квалитета или се испостави да предметна мерна опрема не 
испуњава у потпуности техничко-технолошке норме и карактеристике према техничкој 
документацији произвођача, понуђач је дужан да их поправи у року од највише 45 
(четрдесет и пет) дана од дана преузимања, а уколико у том року није у могућuости да 
изврши поправку, дужан је да изврши замену истом или бољом мерном и пратећом 
опремом, без накнаде. 

У случају замене гарантни рок за новоиспоручену мерну и пратећу опрему тече од 
дана квалитативног пријема исте, који ће се обавити у складу са чланом 10. овог уговора. 

Члан 17. 

Понуђач је дужан да изврши поправке које се појаве и након истека гарантног рока, 
које су узроковане производном грешком или скривеном маном. 

Члан 18. 
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Понуђач мора без накнаде да отклони све евентуалне недостатке на радовима, који 
се уоче у гарантном року, уколико потичу од лоше изведених радова, односно који су 

изведени супротно стандардима за ову врсту радова, као и после гарантног рока уколико 
недостаци потичу од скривених мана. 

ПОДРШКА ЗА ХАРДВЕР И СОФТВЕР 

Члан 19. 

Испоручилац се обавезује да за испоручени хардвер и софтвер, у оквиру понуђене 
цене, за све време трајања гарантног рока за мерну и пратећу опрему, Наручиоцу пружа 
техничку подршку у смислу испорука актуелне „закрпе" (јіrmware u service pack) u сваке 
друге подршке везане за несметан рад хардвера и софтвера. Испоручилац је у обавези да, у 
наведеном периоду, Наручиоцу доставља актуелну техничку документацију, упутства за 

употребу и упутства за API интерфејс (која одговарају актуелној верзији firmware-a u 
service pack-a) a која су наведена у техничкој спецификацији. Такође Испоручилац је у 
обавези да у наведеном периоду, у случају потребе интеграције испорученог хардвера и 

софтвера у Централизовани софтверски систем за мониторинг, пружа подршку Наручиоцу 
у смислу давања информација о актуелној верзији API интерфејса, протокола комуникације 
са листом команди, описа формата података који се размењују као и сву осталу текничку 
документацију неопкодну за самосталан развој управљачких апликација и интеграцију 
испоручене мерне и пратеће опреме и софтвера у Централизовани софтверски систем за 

мониторинг. 

Понуђач се обавезује да ће за испоручени хардвер и софтвер обезбедити пружање 
подршке и након истека гаранције на мерну опрему, у трајању од најмање седам (7) година 
рачунајући од дана истека гаранције на мерну опрему, која подразумева могућност 
куповине додатних опција, могућност куповине додатник лиценци, могућност куповине 

актуелне „закрпе" (/irmware u service pack) за верзију хардвера и софтвера која је 
испоручена. 

У случају потребе за подршком из става 2. овог члана, иста ћe бити регулисана 
посебним уговором, односно кроз посебан поступак набавке. 

СЕРВИС 

Члан 20. 
Сервис мора бити овлашћен од стране произвођача мерне и пратеће опреме која је 

предмет уговора, уколико произвођач нема своје сервисе. 
Уколико произвођач мерне и пратеће опреме има своје сервисе који се не налазе на 

територији Републике Србије, или се сервиси овлашћени од стране произвођача за мерну и 
пратећу опрему која је предмет уговора не налазе на територији Републике Србије, 
Испоручилац је дужан да сноси све трошкове преузимања, отпреме до овлашћеног сервиса 
и враћања предметне мерне и пратеће опреме, као и трошкове осигурања као и трошкове 
осигурања у току транспорта, шпедитерске, царинске (укључујући привремени извоз и 
поновни увоз) и све друге зависне трошкове, у случају даје то неопходно. 

Члан 21. 
Време одзива Испоручиоца након званичне пријаве квара од стране Наручиоца 

(факс, e-mai1, телефонски позив) је 48 (четрдесет осам) сати. 
Испоручилац се обавезује да ћe у најкраћем року од дана пријаве квара, обезбедити 

отклањање квара, у складу са упутством произвођача и општим условима и правилима за 
ову врсту опреме. 
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Испоручилац се обавезује да одмах након утврђивања врсте квара, Наручиоца 
обавести о року потребном за отклањање квара. 

ПОВЕРЉИВОСТ 
Члан 22. 

Испоручилац је сагласан да третира као поверљиве све информације везане за 
Наручиоца које Наручилац саопшти Испоручиоцу у вези са овим Уговором, а које су: 

1) јасно назначене као поверљиве, уколико се достављају у писаној форми; 
2) пропраћене претходном изјавом да су дате информације поверљиве, уколико се 
пружају у усменој форми, при чему се наведена изјава потврђује писменим путем у 
року од 15 (петнаест) дана од дана првобитног откривања. 
Ова обавеза поштовања поверљивости не примењује се на информације које: 
1) су познате ј авности у моменту када су достављене; 
2) Испоручилац независно произведе; 
3) су постале познате јавности након обавештења упућеног Испоручиоцу од стране 

Наручиоца, али не кривицом Испоручиоца; 
4) се налазе у поседу Испоручиоца и не подлежу обавези чувања поверљивости у 

тренутку достављања обавештења Испоручиоцу од стране Наручиоца; 
5) су саопштене од стране Наручиоца трећој страни без икакве обавезе чувања 

поверљивости. Осим тога, Испоручилац може открити наведене информације у мери у којој 
то захтева поступак испоруке и инсталације предметне опреме. 

ИЗМЕНА УГОВОРА 
Члан 23. 

Уколико после закључења овог уговора наступе околности више силе, које доведу до 
ометања или онемогућавања извршења обавеза у роковима дефинисаних овим уговором, 
наручилац ћe у складу са одредбом члана 115. ЗЈН продужити рокове испоруке које су 
дефинисане овим уговором. 

Виша сила подразумева екстремне и ванредне догађаје који се не могу предвидети, 
који су се догодили без воље и утицаја уговорних страна и који нису могли бити спречени 
од стране погођене вишом силом. 

ПРОМЕНА ПОДАТАКА 
Члан 24. 

Испоручилац се обавезује да у складу са одредбом члана 77. Закона, без одлагања у 
писаној форми обавести Наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из 
поступка јавне набавке, која наступи током важења уговора и да је документује на начин 
прописан Законом. 

ПРА"FiEЊE РЕАЛИЗАЦИЈЕ УГОВОРА 

За праћење 
одређује: 	 

	

електронска пошта: 	 
За праћење и 

одређује: 	 

Члан 25. 
и контролисање извршења уговорних обавеза Наручилац 

,телефон: 	 f 

(попуњава Иаручилац). 
контролисање извршења уговорних обавеза Испоручилац одређује 

,телефон: 	 , 
(попуњава ИспоручилаиЕ). електронска пошта: 
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РАСКИД УГОВОРА 

Члаи 26. 
Наручилац задржава право да једнострано раскине овај Уговор уколико 

Испоручилац касни са испоруком више од десет (10) дана, у односу на рок који је 
дефинисан у члану 8. овог уговора. 

Наручилац задржава право да једнострано раскине овај Уговор уколико 
Испоручилац касни са инсталацијом више од десет (10) дана, од рока који је дефинисан у 
члану 10. овог уговора. 

Наручилац задржава право даједнострано раскине уговор уколико испоручена добра 
не одговарају квалитету из Понуде, а није извршена замена, односно поправка на начин 
предвиђен овим уговором. 
СПОРОВИ 

Члан 27. 
Уговорне стране су сагласне да евентуалне спорове првенствено решавају 

договором. У случају да исти не могу решити договором, надлежан је суд у Београду. 

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
Члан 28. 

Уговор ступа на снагу даном потписивања обе уговорне стране и траје до коначне 
испоруке предметних добара, а најкасније до 31.12.2021. године. 

Члан 29. 
За све што овим уговором није предвиђено примењиваће се одредбе Закона о 

облигационим односима. 

Члан 30. 
Овај уговор је сачињен у шест (б) истоветних примерака од којих свака страна 

задржава по три (3) примерка. 

ИСПОРУЧИЛАЦ 
	

НАРУЧИЛАЦ 
ДИРЕКТОР 
	

ДИРЕКТОРА 

Др Владица Тинтор 
Напомене: 
Уколико понуђач подноси заједничку понуду, односно понуду са учешћем подизвођача, у моделу уговора 

морају бити наведени сви понуђачи из групе понуђача, односно сви подизвођачи. У случају подношења 
заједничке понуде, група понуђача може да се определи да модел уговора потписују сви понуђачи из групе 
понуђача или група понуђача може да одредиједног понуђача из групе који he попунити u потписати модел 
уговора. У случају да уговор буде додељен групи понуђача, Споразум о заједничком наступу чланова групе 
понуђача 6uhe саставни деоуговора. 

Модел уговора представља садржину уговора који ће бити закључен са изабраним понуђачем. Понуђач 
попуњава, потписује и доставља Модел уговора за партију/е за коју/е подноси понуду. 
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VII МОДЕЛ УГОВОРА 
За партију број 3 

1. Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге — РАТЕЛ, са 
седиштем у Београду, улица Палмотићева 2, коју заступа директор др Владица Тинтор. 
ПИБ: 103986571; матични број: 17606590; рачун бр: 840-963627-41 код Управе за трезор 
Министарства финансија Републике Србије; шифра делатности: 84.13; обвезник ПДВ: не; (у 
даљем тексту: Наручилац) и 

2. " 	 " 	  ул. 	 , бр. 	, ПИБ: 
	, матични број: 	 које заступа директор 	  (у 
даљем тексту: Испоручилац), 
и са понуђачима из групе понуђача/са подизвођачима: 
а) 	  

ако понуђач учествује у групи понуђача прецртати „ са подизвођачима ", ако наступа 
са подизвођачима прецртати ,, са понуђачима из групе понуђача" u попунити податке. 

закључују: 

УГОВОР О НАБАВЦИ ДОБАРА — 
Преносни терминали за проверу радио параметара мреже мобилне телефоније 

Уговорне стране констатују: 
- да је Наручилац на основу основу чл. 32, 52. став 1., 61. и 68. Закона о јавним 

набавкама („Службени гласник РС", бр. 124/12, 14/15 и 68/15 у даљем тексту: Закон), 
покренуо поступак за јавну набавку добра — Набавка мерне опреме, пријемника, антенски 
система, по партијама, редни број 1-02-4042-11/20; 

- даје Позив за подношење понуда објављен на Порталујавних набавки и на интернет 
страници Наручиоца дана 	 2020. године, као и на Порталу службених гласила 
Републике Србије и база nponuca; 

- да је Испоручилац дана 	2020. године, доставио понуду број 

	 (попуњава Наручилац), за партију број 3— Преносни терминали за 
проверу радио параметара мреже мобилне телефоније, која у потпуности испуњава зактеве 
Наручиоца из конкурсне документације и заједно са Техничким карактеристикама из 

конкурсне документације је саставни део овог уговора; 
- да је Наручилац у складу са чланом 108. став 1. Закона, на основу понуде 

Испоручиоца и Одлуке о додели уговора број : 	  од 	2020. године, 
(попуњава Наручилац, изабрао Испоручиоца за предметну набавку, чиме су се стекли 

услови за закључење овог уговора. 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА 

Члан 1. 
Предмет овог уговора је набавка и испорука и инсталација преносник терминали за 

проверу радио параметара мреже мобилне телефоније. 
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ЦЕНА И НАЧИН ПЛАТiАЊА 

Члан 2. 
Укупно уговорена цена за добра из члана 1. износи 	 RSD, 

без урачунатог пореза на додату вредност, односно 	 РСД са урачунатим 
порезом на додату вредност, од чега (биће преузета табела из обрасца понуде): 

Укупно уговорена цена из овог члана обухвата трошкове набавке добара, транспорта 
опреме до места испоруке, осигурања у току транспорта, шпедиције, царинског поступка, 
одржавања у гарантном року, као и подршку, административни и сви други зависни 
трошкови које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке. 

Ценаје фиксна и не може се мењати у току важења Уговора. 

Члан З. 

Наручилац се обавезује да плаћање изврши на следећи начин: 

- 	авансно, у износу од 	% од вредности овог Уговора (са ПДВ-ом), у року 
од 	 дана од дана пријема авансног предрачуна, који се испоставља по закључењу 
уговора и предаји средства финансијског обезбеђења за повраћај авансног плаћања, из 
члана 6. овог Уговора. 

- 	Преостали износ од 	% од уговорене цене биће плаћен у року од 	 
дана рачунајући од дана службеног пријема исправне фактуре, а након завршетка 
квалитативног пријема добара. 

Рок плаћања се рачуна од дана службеног пријема фактуре преко писарнице 
Наручиоца, у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним 
трансакцијама („Службени гласник РС" бр. 119/21, 68/15 и 113/17). 

Испоручилац се обавезује да региструје фактуру у Централном регистру фактура. 
Фактура не може бити поднета на плаћање пре завршеног квалитативног пријема и 

потписивања записника о квалитативном пријему. 

Члан 4. 
Наручилац се обавезује да изврши плаћање уговорених вредности из члана 3. став 1. 

овог уговора преносом средстава на текући рачун Испоручиоца број: 

	 , код 	 банке, (попуњава Испоручиоца). 

РОК ИСПОРУКЕ 

Члан 5. 

Рок испоруке за добра из става 1. овог члана је _ дана (наломена: не може бити 
дужи од 45 од дана закључења овог уговора. 

Испоручилац је дужан да добра која су предмет овог уговора испоручи на адресу 
Наручиоца — Контролно мерни центар „Београд", улица Проте Матеје број 15, Добановци, 
Београд (у даљем тексту: КМЦ Београд) 

Испорука ћe се вршити искључиво радним данима у редовно радно време 

Наручиоца. 
Испоручилац је дужан да два (2) дана пре почетка испоруке достави Наручиоцу 

динамику испоруке. 
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СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕ'FiEЊA 

Члан б. 
Испоручилац се обавезуј е да приликом закључења уговора, достави Наручиоцу 

банкарску гаранцију за поврћај аванаса, са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на 
први позив и без права на приговор", на износ уговореног аванса са ПДВом са важношћу 
најмање до квантитивног пријема предметних добара. 

Члан 7. 

Испоручилац се обавезује да приликом закључења уговора, достави Наручиоцу 
банкарску гаранцију за добро извршење посла, са клаузулом „неопозива, безусловна, 
платива на први позив и без права на приговор", на износ 10°/о од укупно уговорене 

вредности уговора бе ПДВ, са роком важности који је 10 (десет) дана дужи од истека рока 
за коначно извршење посла. 

Наручилац ћe уновчити ову банкарску гаранцију, у случају да Испоручилац не 
извршава уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

Члан 8. 

Испоручилац се обавезује да у року од пет (5) радник дана од дана квалитативног 
пријема предметних добара достави банкарску гаранцију за отклањање грешака у 

гарантном року, која мора да покрије отклањање грешака у гарантном року свик добара и 
пратећих радова која су предмет уговора са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на 
први позив и без права на приговор", на износ од 1 О% од укупно уговорене вредности 

уговора (без ПДВ), са важношћу најмање 10 (десет) дана дуже од дана истека најдуже 
уговореног гарантног рока. 

Наручилац ће уновчити ову банкарску гаранцију у случају да Испоручилац не 

изврши у уговореним роковима и на начин како је то дефинисано овим уговором обавезу 
отклањања грешака у гарантном року. 

УГОВОРНА КАЗНА 

Члан 9. 

Уколико Испоручилац не испоручи добра из члана 1. овог уговора, у складу са 
роковима који су регулисани чланом 5. овог уговора дужан је да плати Наручиоцу уговорну 
казну од 5%оо од уговорене цене, за ту врсту добара, за сваки дан закашњења. 

Максимална уговорена казна не може износити више од 5% од уговорене цене, 
након чега Наручилац задржава право да раскине Уговор и зактева накнаду штете за износ 
који превазилази износ уговорне казне. 

КВАНТИТАТИВНО - КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 10. 

Пријем добара ка су предмет уговора вршиће се у КМЦ Београд, од стране стручне 
комисије Наручиоца у присуству овлашћеног представника Испоручиоца и то: 

1) Квантитативни пријем ћe се вршити провером примљених докумената — 
сертификата произвођача и отпремница Испоручиоца, у дану испоруке. Уколико се утврди 
да је испоручена уговорена добра, биће потписан заједнички записник о квантитативном 
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пријему, а овлашћено лице Наручиоца оверава отпремнице којима се потврђује да су добра 
примљена. Ако се визуелним прегледом утврде недостаци, представници Наручиоца и 

Испоручиоца потписаће заједнички записник којим ћe констатовати уочене недостатке. 

Констатовани недостаци биће отклоњени на терет Испоручиоца, у оквиру рока за испоруку, 
или накнадно остављеног примереног рока од стране Наручиоца. Након завршетка 

квантитативног пријема представници Наручиоца и Испоручиоца ћe потписати Записник о 
квантитативном пријему. 

2) Квалитативни пријем обавиliе стручна комисија Наручиоца уз обавезно 
присуство представника Испоручиоца, у року од најдуже 15 (петнаест) радних дана од дана 
квантитативног пријема. Под квалитативним пријемом се подразумева провера 

функционалности и техничких карактеристика појединачних елемената који су предет 

уговора. О извршеном пријему сачињава се записник, који потписују чланови комисије 
Наручиоца и представник Испоручиоца. Уколико се приликом квалитативног пријема 

утврде недостаци, Испоручилац је дужан да их отклони у року од највише 25 (двадесет пет) 
радних дана. У случају да се утврђени недостаци не могу отклонити у року од 25 (двадесет 
пет) радних дана, Испоручилац је у обавези да испоручи нова добра код којих су утврђени 
недостаци, у исправном стању, у примереном року који Наручилац посебно одреди. 
Након завршетка квалитативног пријема представници Наручиоца и Испоручиоца ћe 
потписати Записник о квалитативном пријему. 

ГАРАНТНИ РОК 

Члан 11. 

Гарантни рок за добра из члана 1. износи 	 месеци рачунајући од квантитативног 
приј ема. 

Испоручилац је дужан да обезбеди подршку која подразумева редовну надоградњу 
на најновије верзије софтвера у периоду од 24 месеца од квалитативног пријема, а која 
укључује и отклањање грешака, поправку недостатака, надоградњу драјвера, као и остале 
надоградње које се односе на функционалност и стабилност софтверске платформе, као и 
корисничку подршку (support). 

Члан 12. 

Опрема која је предмет овог уговора мора бити потпуно нова и неупотребљавана, 
без икаквих оштећења или мана и мора у потпуности испуњавати техничке и технолошке 
норме и карактеристике према техничкој документацији оригиналног произвођача и мора 

поседовати упутства за употребу на енглеском или српском језику. 

Члан 13. 

Уколико се у току гарантног рока појави било какав квар као последица евентуалне 
слабе израде или лошег квалитета или се испостави да предметна добра не испуњавају у 
потпуности техничко-технолошке норме и карактеристике према техничкој документацији 
произвођача, понуђач је дужан да ик поправи у року од највише 45 (четрдесет и пет) дана, 
од дана преузимања, а уколико у том року није у могућности да изврши поправку, дужан је 
да изврши замену истом или бољом мерном и пратећом опремом, без накнаде. 

У случају замене гарантни рок за новоиспоручену опрему тече од дана 

квалитативног пријема исте, на начин како је то регулисано у члану 10. овог уговора. 
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Члан 14. 

Понуђач је дужан да изврши поправке које се појаве и након истека гарантног рока, 
које су узроковане производном грешком или скривеном маном. 

СЕРВИС 

Члан 15. 
Сервис мора бити овлашћен од стране произвођача опреме која је предмет уговора, 

уколико произвођач нема своје сервисе. 
Уколико произвођач опреме има своје сервисе који се не налазе на територији 

Републике Србије, или се сервиси овлашћени од стране произвођача за опрему која је 
предмет уговора не налазе на територији Републике Србије, Испоручилац је дужан да сноси 
све трошкове преузимања, отпреме до овлашћеног сервиса и враћања предметне опреме, 
као и трошкове осигурања као и трошкове осигурања у току транспорта, шпедитерске, 
царинске (укључујући привремени извоз и поновни увоз) и све друге зависне трошкове, у 
случају даје то неопходно. 

Члан 16. 

Време одзива Испоручиоца након званичне пријаве квара од стране Наручиоца 
(факс, e-mai1, телефонски позив) је 48 (четрдесет осам) сати. 

Испоручилац се обавезује да ћe у најкраћем року од дана пријаве квара, обезбедити 
отклањање квара, у складу са упутством произвођача и општим условима и правилима за 
ову врсту опреме. 

Испоручилац се обавезује да одмах након утврђивања врсте квара, Наручиоца 
обавести о року потребном за отклањање квара. 

ПОВЕРЈbИВОСТ 
Члан 17. 

Испоручилац је сагласан да третира као поверљиве све информације везане за 
Наручиоца које Наручилац саопшти Испоручиоцу у вези са овим Уговором, а које су: 

1) јасно назначене као поверљиве, уколико се достављају у писаној форми; 
2) пропраћене претходном изјавом да су дате информације поверљиве, уколико се 
пружају у усменој форми, при чему се наведена изјава потврђује писменим путем у 
року од 15 (петнаест) дана од дана првобитног откривања. 

Ова обавеза поштовања поверљивости не примењује се на информације које: 
1) су познате јавности у моменту када су достављене; 
2) Испоручилац независно произведе; 

3) су постале познате јавности након обавештења упућеног Испоручиоцу од стране 
Наручиоца, али не кривицом Испоручиоца; 

4) се налазе у поседу Испоручиоца и не подлежу обавези чувања поверљивости у 
тренутку достављања обавештења Испоручиоцу од стране Наручиоца; 
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5) су саопштене од стране Наручиоца трећој страни без икакве обавезе чувања 

поверљивости. Осим тога, Испоручилац може открити наведене информације у 
мери у којој то захтева поступак испоруке и инсталације предметне опреме. 

ИЗМЕНА УГОВОРА 
Члан 18. 

Уколико после закључења овог уговора наступе околности више силе, које доведу до 
ометања или онемогућавања извршења у роковима дефинисаних овим уговором, наручилац 
ће у складу са одредбом члана 115. ЗЈН продужити рокове испоруке које су дефинисане 
овим уговором. 

Виша сила подразумева екстремне и ванредне догађаје који се не могу предвидети, 
који су се догодили без воље и утицаја уговорних страна и који нису могли бити спречени 
од стране погођене вишом силом. 

ПРОМЕНА ПОДАТАКА 
Члан 19. 

Испоручилац се обавезује да у складу са одредбом члана 77. Закона, без одлагања у 
писаној форми обавести Наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из 
поступка јавне набавке, која наступи током важења уговора и да је документује на начин 
прописан Законом. 

ПРАЋЕЊЕ РЕАЛИЗАЦИЈЕ УГОВОРА 
Члан 20. 

За праћење и контролисање извршења уговорних обавеза Наручилац 
одређује: 	 ,телефон: 	 , 
електронска пошта: 	 (попуњава Иаручилац). 

За праћење и контролисање извршења уговорних обавеза Испоручилац одређује 
одређује: 	 ,телефон: 	 , 
електронска пошта: 	 (попуњава Испоручилац). 

РАСКИД УГОВОРА 

Члан 21. 

Наручилац задржава право да једнострано раскине овај Уговор уколико 

Испоручилац касни са испоруком више од десет (10) дана, у односу на рок који је 
дефинисан у члану 5. овог уговора. 

Наручилац задржава право даједнострано раскине уговор уколико испоручена добра 
не одговарају квалитету из Понуде, а није извршена замена, односно поправка на начин 
предвиђен овим уговором. 

СПОРОВИ 

Члан 22. 

Уговорне стране су сагласне да евентуалне спорове првенствено решавају 

договором. У случају да исти не могу решити договором, надлежан је суд у Београду. 
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ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 23. 

Уговор ступа на снагу даном потписивања обе уговорне стране и траје до коначне 
испоруке предметних добара. 

Члан 24. 

За све што овим уговором није предвиђено примењиваће се одредбе Закона о 
облигационим односима. 

Члан 25. 

Овај уговор је сачињен у шест (б) истоветних примерака од којих свака страна 
задржава по три (3) примерка. 

ИСПОРУЧИЛАЦ 
	

НАРУЧИЛАЦ 
ДИРЕКТОР 
	

ДИРЕКТОРА 

Др Владица Тинтор 
Напомене: 
Уколико понуђач подноси заједничку понуду, односно понуду са учешћем подизвођача, у моделу уговора 

морају бити наведени сви понуђачи из групе понуђача, односно сви подизвођачи. У случају подношења 
заједничке понуде, група понуђача може да се определи да модел уговора потписују сви понуђачи из групе 
понуђача или група понуђача може да одредиједног понуђача из групе који ћe попунити и потписати модел 
уговора. У случају да уговор буде додељен rpynu понуђача, Споразум о заједничком наступу чланова групе 
понуђача 6uhe саставни деоуговора. 

Моделуговора представља садржинууговора који ће бити закључен са изабраним понуђачем. Понуђач 
попуњава, потписује и доставља Модел уговора за партију/е за коју/е подноси понуду. 
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VII МОДЕЛ УГОВОРА 
За партију број 4 

1. Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге - РАТЕЛ, са 
седиштем у Београду, улица Палмотићева 2, коју заступа директор др Владица Тинтор. 
ПИБ: 103986571; матични број: 17606590; рачун бр: 840-963627-41 код Управе за трезор 
Министарства финансија Републике Србије; шифра делатности: 84.13; обвезник ПДВ: не; (у 
даљем тексту: Наручилац) и 

2. 	 ? 	  ул. 	 , бр. 	, ПИБ: 
	, матични број: 	 које заступа директор 	  (у 
даљем тексту: Испоручилац), 
и са понуђачима из групе понуђача/са подизвођачима: 
а) 	  

б) 

ако понуђач учествује у групи понуђача прецртати ,, са подизвођачима ", ако наступа 
са подизвођачима прецртати ,, са понуђачима из групе понуђача" и попунити податке. 

закључују: 

УГОВОР О ИАБАВЦИ ДОБАРА - 
Мерач снаге - проточни 

Уговорне стране констатују: 
- да је Наручилац на основу основу чл. 32, 52. став 1., 61. и 68. Закона о јавним 

набавкама („Службени гласник РС", бр. 124/12, 14/15 и 68/15 у даљем тексту: Закон), 
покренуо поступак за јавну набавку добра - Набавка мерне опреме, пријемника, антенски 
система, по партијама, редни број 1-02-4042-11/20; 

- да ј е Позив за подношење понуда обј ављен на Порталу ј авних набавки и на интернет 
страници Наручиоца дана 	 2020. године, као и на Порталу службених гласила 
Републике Србије и база прописа; 

- да је Испоручилац дана 	2020. године, доставио понуду број 
	 (попуњава Наручилац), за партију број 4- Мерач снаге - проточни, која у 
потпуности испуњава захтеве Наручиоца из конкурсне документације и заједно са 

Техничком спецификацијом из конкурсне документацијеје саставни део овог уговора; 
- да је Наручилац у складу са чланом 108. став 1. Закона, на основу понуде 

Испоручиоца и Одлуке о додели уговора број : 	  од 	2020. године, 
(попуњава Наручилац, изабрао Испоручиоца за предметну набавку, чиме су се стекли 

услови за закључење овог уговора. 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА 

Члан 1. 
Предмет овог уговораје набавка и испорука мерача снаге - проточни, за приказ 

резултата мерења РФ снаге и директивни мерни сензори са пратећом опремом. 
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ЦЕНА И НАЧИН ПЛА'FiAЊA 

Члан 2. 

Укупно уговорена цена за добра из члана 1. износи 	 RSD, 
без урачунатог пореза на додату вредност, односно 	 РСД са урачунатим 
порезом на додату вредност, од чега (биће преузета табела из обрасца понуде: 

Укупно уговорена цена из овог члана обухвата трошкове набавке добара, транспорта 
опреме до места испоруке, осигурања у току транспорта, шпедиције, царинског поступка, 
одржавања у гарантном року, административни и сви други зависни трошкови које понуђач 
има у реализацији предметнејавне набавке. 

Ценаје фиксна и не може се мењати у току важења Уговора. 

Члан 3. 

Наручилац се обавезује да плаћање изврши на следећи начин: 

авансно, у износу од 	% од вредности овог Уговора (са ПДВ-ом), у року 
од 	 дана од дана пријема авансног предрачуна, који се испоставља по закључењу 
уговора и предаји средства финансијског обезбеђења за повраБај авансног плаћања, из 
члана 6. овог Уговора. 

- 	Преостали износ од 	% од уговорене цене биће плаТiен у року од 	 
дана рачунајући од дана службеног пријема исправне фактуре, а након завршетка 
квалитативног пријема добара. 

Рок плаћања се рачуна од дана службеног пријема фактуре преко писарнице 
Наручиоца, у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним 
трансакцијама („Службени гласник РС" бр. 119/21, 68/15, 113/17 и 91/19). 

Испоручилац се обавезује да региструје фактуру у Централном регистру фактура. 
Фактура не може бити поднета на плаћање пре завршеног квалитативног пријема и 

потписивања записника о квалитативном пријему. 

Члан 4. 
Наручилац се обавезује да изврши плаћање уговореник вредности из члана 3. став 1. 

овог уговора преносом средстава на текући рачун Испоручиоца број: 

	 , код 	 банке, (попуњава Испоручиоца). 

РОК ИСПОРУКЕ 

Члан 5. 

Рок испоруке за добра из става 1. овог члана је _ дана (напомена: не може бити 
дужи од 	од дана закључења овог уговора. 

Испоручилац је дужан да добра која су предмет овог уговора испоручи на адресу 
Наручиоца — Контролно мерни центар „Београд", улица Проте Матеје број 15, Добановци, 
Београд (у даљем тексту: КМЦ Београд) 

Испорука ћe се вршити искључиво радним данима у редовно радно време 
Наручиоца. 

Испоручилац је дужан да два (2) дана пре почетка испоруке достави Наручиоцу 
динамику испоруке. 

Пријем добара констатоваће се Записником о квантитативном и квалитативном 
пријему, који потписују стручна лица из комисије за јавну набавку наручиоца и 
представник Испоручиоца. 
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СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Члан б. 

Испоручилац се обавезуј е да приликом закључења уговора, достави Наручиоцу 
банкарску гаранцију за поврћај аванаса, са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на 
први позив и без права на приговор", на износ уговореног аванса са ПДВом са важношћу 
најмање до квантитивног пријема предметних добара. 

Члан 7. 

Испоручилац се обавезује да приликом закључења уговора, достави Наручиоцу 
банкарску гаранцију за добро извршење посла, са клаузулом „неопозива, безусловна, 
платива на први позив и без права на приговор", на износ 10°/о од укупно уговорене 

вредности уговора бе ПДВ, са роком важности који је 10 (десет) дана дужи од истека рока 
за коначно извршење посла. 

Наручилац ћe уновчити ову банкарску гаранцију, у случају да Испоручилац не 

извршава уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

Члан 8. 

Испоручилац се обавезује да у року од пет (5) радних дана од дана квалитативног 
пријема предметних добара достави банкарску гаранцију за отклањање грешака у 
гарантном року, која мора да покрије отклањање грешака у гарантном року свих добара и 
пратећих радова која су предмет уговора са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на 
први позив и без права на приговор", на износ од 10% од укупно уговорене вредности 

уговора (без ПДВ), са важношћу најмање 10 (десет) дана дуже од дана истека најдуже 
уговореног гарантног рока. 

Наручилац ћe уновчити ову банкарску гаранцију у случају да Испоручилац не 

изврши у уговореним роковима и на начин како је то дефинисано овим уговором обавезу 
отклањања грешака у гарантном року. 

УГОВОРНА КАЗНА 

Члан 9. 

Уколико Испоручилац не испоручи добра из члана 1. овог уговора, у складу са 
роковима који су регулисани чланом 5. овог уговора дужан је да плати Наручиоцу уговорну 
казну од 5°/оо од уговорене цене, за ту врсту добара, за сваки дан закашњења. 

Максимална уговорена казна не може износити више од 5% од уговорене цене, 
након чега Наручилац задржава право да раскине Уговор и захтева накнаду штете за износ 
који превазилази износ уговорне казне. 

КВАНТИТАТИВНО - КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 10. 

Пријем добара ка су предмет уговора вршиће се у КМЦ Београд, од стране стручне 
комисије Наручиоца у присуству овлашћеног представника Испоручиоца и то: 
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1) Квантитативни пријем ћe се вршити провером примљеник докумената — 
сертификата произвођача и отпремница Испоручиоца, у дану испоруке. Уколико се утврди 
даје испоручена уговорена добра, би$е потписан заједнички записник о квантитативном 

пријему, а овлашћено лице Наручиоца оверава отпремнице којима се потврђује да су добра 
примљена. Ако се визуелним прегледом утврде недостаци, представници Наручиоца и 
Испоручиоца потписаће заједнички записник којим ће констатовати уочене недостатке. 

Констатовани недостаци биће отклоњени на терет Испоручиоца, у оквиру рока за испоруку, 
или накнадно остављеног примереног рока од стране Наручиоца. 

2) Квалитативни пријем обавиће стручна комисија Наручиоца уз обавезно 
присуство представника Испоручиоца, у року од најдуже 15 (петнаест) радник дана од дана 
квантитативног пријема. Под квалитативним пријемом се подразумева провера 

функционалности и техничких карактеристика појединачних елемената који су предет 

уговора. О извршеном пријему сачињава се записник, који потписују чланови комисије 
Наручиоца и представник Испоручиоца. Уколико се приликом квалитативног пријема 

утврде недостаци, Испоручилац је дужан да их отклони у року од највише 25 (двадесет пет) 
радних дана. У случају да се утврђени недостаци не могу отклонити у року од 25 (двадесет 
пет) радних дана, Испоручилац је у обавези да испоручи нова добра код којих су утврђени 
недостаци, у исправном стању, у примереном року који Наручилац посебно одреди. 

ГАРАНТНИ РОК 

Члан 11. 

Гарантни рок за добра из члана 1. износи 	 месеци рачунајући од квантитативног 
приј ема. 

Члан 12. 

Опрема која је предмет овог уговора мора бити потпуно нова и неупотребљавана, 
без икаквих оштећења или мана и мора у потпуности испуњавати техничке и текнолошке 
норме и карактеристике према техничкој документацији оригиналног произвођача и мора 

поседовати упутства за употребу на енглеском или српском језику. 

Члан 13. 

Уколико се у току гарантног рока појави било какав квар као последица евентуалне 
слабе израде или лошег квалитета или се испостави да предметна добра не испуњавају у 
потпуности техничко-технолошке норме и карактеристике према техничкој документацији 
произвођача, понуђач је дужан да их поправи у року од највише 45 (четрдесет и пет) дана, 
од дана преузимања, а уколико у том року није у могућности да изврши поправку, дужан је 
да изврши замену истом или бољом мерном и пратећом опремом, без накнаде. 

У случају замене гарантни рок за новоиспоручену опрему тече од дана 

квалитативног пријема исте. 

Члан 14. 

Понуђач је дужан да изврши поправке које се појаве и након истека гарантног рока, 
које су узроковане производном грешком или скривеном маном. 
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СЕРВИС 

Члан 15. 
Сервис мора бити овлашћен од стране произвођача опреме која је предмет уговора, 

уколико произвођач нема своје сервисе. 
Уколико произвођач опреме има своје сервисе који се не налазе на територији 

Републике Србије, или се сервиси овлашћени од стране произвођача опреме којаје предмет 
уговора не налазе на територији Републике Србије, Испоручилац је дужан да сноси све 
трошкове преузимања, отпреме до овлашћеног сервиса и враћања предметне опреме, као и 
трошкове осигурања као и трошкове осигурања у току транспорта, шпедитерске, царинске 
(укључујући привремени извоз и поновни увоз) и све друге зависне трошкове, у случају да 
је то неопходно. 

Члан 16. 

Време одзива Испоручиоца након званичне пријаве квара од стране Наручиоца 

(факс, e-mai1, телефонски позив) је 48 (четрдесет и осам) сати. 
Испоручилац се обавезује да ћe у најкраliем року од дана пријаве квара, обезбедити 

отклањање квара, у складу са упутством произвођача и општим условима и правилима за 
ову врсту добара. 

Испоручилац се обавезује да одмах након утврђивања врсте квара, Наручиоца 
обавести о року потребном за отклањање квара. 

Члан 17. 

Испоручилац је сагласан да третира као поверљиве све информације везане за 
Наручиоца које Наручилац саопшти Испоручиоцу у вези са овим Уговором, а које су: 

1) јасно назначене као поверљиве, уколико се достављају у писаној форми; 
2) пропраћене претходном изјавом да су дате информације поверљиве, уколико се 

пружају у усменој форми, при чему се наведена изјава потврђује писменим путем 
у року од 15 (петнаест) дана од дана првобитног откривања. 

Ова обавеза поштовања поверљивости не примењује се на информације које: 
1) су познате ј авности у моменту када су достављене; 
2) Испоручилац независно произведе; 

З) су постале познате јавности након обавештења упућеног Испоручиоцу од стране 
Иаручиоца, али не кривицом Испоручиоца; 

4) се налазе у поседу Испоручиоца и не подлежу обавези чувања поверљивости у 
тренутку достављања обавештења Испоручиоцу од стране Иаручиоца; 

5) су саопштене од стране Наручиоца трећој страни без икакве обавезе чувања 

поверљивости. Осим тога, Испоручилац може открити наведене информације у мери у којој 
то захтева поступак испоруке и инсталације предметне опреме. 

ИЗМЕНА УГОВОРА 
Члан 18. 

Уколико после закључења овог уговора наступе околности више силе, које доведу до 
ометања или онемогућавања извршења у роковима који су дефинисаних овим уговором, 
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наручилац ћe у складу са одредбом члана 115. ЗЈН продужити рокове испоруке које су 
дефинисане овим уговором. 

Виша сила подразумева екстремне и ванредне догађаје који се не могу предвидети, 
који су се догодили без воље и утицаја уговорних страна и који нису могли бити спречени 
од стране погођене вишом силом. 

ПРОМЕНА ПОДАТАКА 
Члан 19. 

Испоручилац се обавезује да у складу са одредбом члана 77. Закона, без одлагања у 
писаној форми обавести Наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из 
поступка јавне набавке, која наступи током важења уговора и да је документује на начин 
прописан Законом. 

ПРАТiЕЊЕ РЕАЛИЗАЦИЈЕ УГОВОРА 
Члан 20. 

За праћење и контролисање извршења уговорник обавеза Наручилац 
одређуј е: 	 ,телефон: 	 , 
електронска пошта: 	 (попуњава Иаручилац). 

За праћење и контролисање извршења уговорних обавеза Испоручилац одређује 
одређуј е: 	 ,телефон: 	  
електронска пошта: 	 (попуњава Испоручилац). 

РАСКИД УГОВОРА 

Члан 21. 

Наручилац задржава право да једнострано раскине овај Уговор уколико 

Испоручилац касни са испоруком више од десет (10) дана, у односу на рок који је 
дефинисан у члану 5. овог уговора. 

Наручилац задржава право даједнострано раскине уговор уколико испоручена добра 
не одговарају квалитету из Понуде, а није извршена замена, односно поправка на начин 
предвиђен овим уговором. 

СПОРОВИ 

Члан 22. 

Уговорне стране су сагласне да евентуалне спорове првенствено решавају 

договором. У случају да исти не могу решити договором, надлежан је суд у Београду. 

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 23. 

Уговор ступа на снагу даном потписивања обе уговорне стране и траје до коначне 
испоруке предметник добара. 

Члан 24. 

За све што овим уговором није предвиђено примењиваће се одредбе Закона о 
облигационим односима. 
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Члан 25. 

Овај уговор је сачињен у шест (б) истоветних примерака од којих свака страна 
задржава по три (3) примерка. 

ИСПОРУЧИЛАЦ 
	

НАРУЧИЛАЦ 
ДИРЕКТОР 
	

ДИРЕКТОРА 

Др Владица Тинтор 
Напомене: 
Уколико понуђач подноси заједничку понуду, односно понуду са учешћем подизвођача, у моделу уговора 

морају бити наведени сви понуђачи из групе понуђача, односно сви подизвођачи. У случају подношења 
заједничке понуде, група понуђача може да се определи да модел уговора потписују сви понуђачи из групе 
понуђача или група понуђача може да одредиједног понуђача из групе који he попунити и потписати модел 
уговора. У случају да уговор буде додељен групи понуђача, Споразум о заједничком наступу чланова групе 
понуђача биће саставни део уговора. 

Модел уговора представља садржину уговора који ћe бити закључен са изабраним понуђачем. Понуђач 
nonytbaвa, потписује и доставља Модел уговора за партију/е за коју/е подноси понуду. 
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VII МОДЕЛ УГОВОРА 
За партију број 5 

1. Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге — РАТЕЛ, са 
седиштем у Београду, улица Палмотићева 2, коју заступа директор др Владица Тинтор. 
ПИБ: 103986571; матични број: 17606590; рачун бр: 840-963627-41 код Управе за трезор 
Министарства финансија Републике Србије; шифра делатности: 84.13; обвезник ПДВ: не; (у 
даљем тексту: Наручилац) и 

2. " 	 " 	  ул. 	 , бр. 	, ПИБ: 
	, матични број: 	 које заступа директор 	  (у 
даљем тексту: Испоручилац), 
и са понуђачима из групе понуђача/са подизвођачима: 
а) 	  

ако понуђач учествује у групи понуђача прецртати „ са подизвођачима ", ако наступа 
са подизвођачима прецртати ,, са понуђачима из групе понуђача" и попунити податке. 

закључују: 

УГОВОР О НАБАВЦИ ДОБАРА — 
Анализатор спектра - портабл 

Уговорне стране констатују: 
- да је Наручилац на основу основу чл. 32, 52. став 1., 61. и 68. Закона о јавним 

набавкама („Службени гласник РС", бр. 124/12, 14/15 и 68/15 у даљем тексту: Закон), 
покренуо поступак за јавну набавку добра — Набавка мерне опреме, пријемника, антенски 
система, по партиј ама, редни број 1-02-4042-11 /20; 

- даје Позив за подношење понуда објављен на Порталу јавник набавки u na интернет 
страници Наручиоца дана 	 2020. године, као и на Порталу службених гласила 
Републике Србије и база прописа; 

- да је Испоручилац дана 	2020. године, доставио понуду број 

	 (попуњава Наручилац), за партију број 5— Анализатор спектра - портабл, 
која у потпуности испуњава захтеве Наручиоца из конкурсне документације u саставни је 
део овог уговора; 

- да је Наручилац у складу са чланом 108. став 1. Закона, на основу понуде 

Испоручиоца и Одлуке о додели уговора број : 	  од 	2020. године, 
(попуwава Наручилац, изабрао Испоручиоца за предметну набавку, чиме су се стекли 

услови за закључење овог уговора. 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА 

Члан 1. 
Предмет овог уговора ј е набавка и испорука анализатора спектра — портабл. 

ЦЕНА И НАЧИН ПЛА'FiAЊA 
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Члан 2. 

Укупно уговорена цена за добра из члана 1. износи 	 RSD, 
без урачунатог пореза на додату вредност, односно 	РСД са урачунатим 

порезом на додату вредност. 
Укупно уговорена цена из овог члана обухвата трошкове набавке добара, транспорта 

опреме до места испоруке, осигурања у току транспорта, шпедиције, царинског поступка, 
одржавања у гарантном року, административни и сви други зависни трошкови које понуђач 
има у реализацији предметне јавне набавке. 

Ценаје фиксна и не може се мењати у току важења Уговора. 

Члан З. 
Наручилац се обавезује да плаћање изврши на следећи начин: 

авансно, у износу од 	% од вредности овог Уговора (са ПДВ-ом), у року 
од ` дана од дана пријема авансног предрачуна, који се испоставља по закључењу 
уговора и предаји средства финансијског обезбеђења за повраћај авансног плаћања, из 
члана 6. овог Уговора. 

- 	Преостали износ од 	% од уговорене цене биће плаћен у року од 	 
дана рачунајући од дана службеног пријема исправне фактуре, а након завршетка 
квалитативног пријема добара. 

Рок плаћања се рачуна од дана службеног пријема фактуре преко писарнице 
Наручиоца, у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним 
трансакцијама („Службени гласник РС" бр. 119/21, 68/15, 113/17 и 91/19). 

Испоручилац се обавезује да региструје фактуру у Централном регистру фактура. 
Фактура не може бити поднета на плаћање пре завршеног квалитативног пријема и 

потписивања записника о квалитативном пријему. 

Члан 4. 
Иаручилац се обавезује да изврши плаћање уговорених вредности из члана 3. став 1. 

овог уговора преносом средстава на текући рачун Испоручиоца број: 

	 , код 	 банке, (пОпуњава ИспОручи0ца). 

РОК ИСПОРУКЕ 

Члан 5. 

Рок испоруке за добра из става 1. овог члана је 	 дана (напомена: не може бити 
дужи од 	од дана закључења овог уговора. 

Испоручилац је дужан да добра која су предмет овог уговора испоручи на адресу 
Наручиоца - Контролно мерни центар „Београд", улица Проте Матеје број 15, Добановци, 
Београд (у даљем тексту: КМЦ Београд) 

Испорука ће се вршити искључиво радним данима у редовно радно време 

Наручиоца. 
Испоручилад је дужан да два (2) дана пре почетка испоруке достави Наручиоцу 

динамику испоруке. 
Пријем добара констатоваће се Записником о квантитативном и квалитативном 

пријему, који потписују стручна лица из комисије за јавну набавку наручиоца и 

представник Испоручиоца. 
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СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 

Члан б. 
Испоручилац се обавезује да приликом закључења уговора, достави Наручиоцу 

банкарску гаранцију за поврћај аванаса, са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на 
први позив и без права на приговор", на износ уговореног аванса са ПДВом са важношћу 
најмање до квантитивног пријема предметних добара. 

Члан 7. 

Испоручилац се обавезује да приликом закључења уговора, достави Наручиоцу 
банкарску гаранцију за добро извршење посла, са клаузулом „неопозива, безусловна, 
платива на први позив и без права на приговор", на износ 1 0% од укупно уговорене 

вредности уговора бе ПДВ, са роком важности који је 10 (десет) дана дужи од истека рока 
за коначно извршење посла. 

Наручилац ћe уновчити ову банкарску гаранцију, у случају да Испоручилац не 

извршава уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

Члан 8. 

Испоручилац се обавезује да у року од пет (5) радних дана од дана квалитативног 
пријема предметних добара достави банкарску гаранцију за отклањање грешака у 

гарантном року, која мора да покрије отклањање грешака у гарантном року свих добара и 
пратећих радова која су предмет уговора са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на 
први позив и без права на приговор", на износ од 10% од укупно уговорене вредности 

уговора (без ПДВ), са важношћу најмање 10 (десет) дана дуже од дана истека најдуже 
уговореног гарантног рока. 

Наручилац ћe уновчити ову банкарску гаранцију у случају да Испоручилац не 

изврши у уговореним роковима и на начин како је то дефинисано овим уговором обавезу 
отклањања грешака у гарантном року. 

УГОВОРНА КАЗНА 

Члан 9. 

Уколико Испоручилац не испоручи добра из члана 1. овог уговора, у складу са 
роковима који су регулисани чланом 5. овог уговора дужан је да плати Наручиоцу уговорну 
казну од 5%о од уговорене цене, за ту врсту добара, за сваки дан закашњења. 

Максимална уговорена казна не може износити више од 5% од уговорене цене, 
након чега Наручилац задржава право да раскине Уговор и захтева накнаду штете за износ 
који превазилази износ уговорне казне. 

КВАНТИТАТИВНО - КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 10. 

Пријем добара који су предмет уговора вршиће се у КМЦ Београд, од стране стручне 
комисије Наручиоца у присуству овлашћеног представника Испоручиоца и то: 
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1) Квантитативни пријем ће се вршити провером примљених докумената — 
сертификата произвођача и отпремница Испоручиоца, у дану испоруке. Уколико се утврди 
да је испоручена уговорена добра, биће потписан заједнички записник о квантитативном 
пријему, а овлашћено лице Наручиоца оверава отпремнице којима се потврђује да су добра 
примљена. Ако се визуелним прегледом утврде недостаци, представници Наручиоца и 
Испоручиоца потписаће заједнички записник којим ћe констатовати уочене недостатке. 
Констатовани недостаци биће отклоњени на терет Испоручиоца, у оквиру рока за испоруку, 
или накнадно остављеног примереног рока од стране Наручиоца. Након завршетка 
квантитативног пријема представници Наручиоца и Испоручиоца ће потписати Записник о 
квалитативном пријему. 

2) Квалитативни пријем обавиће стручна комисија Наручиоца уз обавезно 
присуство представника Испоручиоца, у року од најдуже 15 (петнаест) радних дана од дана 
квантитативног пријема. Под квалитативним пријемом се подразумева провера 
функционалности и техничких карактеристика појединачних елемената који су предет 
уговора. О извршеном пријему сачињава се записник, који потписују чланови комисије 
Наручиоца и представник Испоручиоца. Уколико се приликом квалитативног пријема 
утврде недостаци, Испоручилац је дужан да их отклони у року од највише 25 (двадесет пет) 
радних дана. У случају да се утврђени недостаци не могу отклонити у року од 25 (двадесет 
пет) радних дана, Испоручилац је у обавези да испоручи нова добра код којик су утврђени 
недостаци, у исправном стању, у примереном року који Наручилац посебно одреди. Након 
завршетка квалитативног пријема представниви Наручиоца и Испоручиоца сачиниће 
Записник о квалитативном пријему. 

ГАРАНТНИ РОК 

Члан 11. 

Гарантни рок за добра из члана 1. износи 	 месеци рачунајући од квантитативног 
приј ема. 

Члан 12. 

Опрема која је предмет овог уговора мора бити потпуно нова и неупотребљавана, 
без икаквик оштећења или мана и мора у потпуности испуњавати техничке и текнолошке 
норме и карактеристике према техничкој документацији оригиналног произвођача и мора 
поседовати упутства за употребу на енглеском или српском језику. 

Члан 13. 

Уколико се у току гарантног рока појави било какав квар као последица евентуалне 
слабе израде или лошег квалитета или се испостави да предметна добра не испуњавају у 
потпуности техничко-технолошке норме и карактеристике према техничкој документацији 
произвођача, понуђач је дужан да их поправи у року од највише 45 (четрдесет и пет) дана, 
од дана преузимања, а уколико у том року није у могућности да изврши поправку, дужан је 
да изврши замену истом или бољом мерном и пратећом опремом, без накнаде 

У случају замене гарантни рок за новоиспоручену опрему тече од дана 
квалитативног пријема исте. 

страма 104 од 119 



Члан 14. 

Понуђач је дужан да изврши поправке које се појаве и након истека гарантног рока, 
које су узроковане производном грешком или скривеном маном. 

СЕРВИС 

Члан 15. 

Сервис мора бити овлашћен од стране произвођача опреме која је предмет уговора, 
уколико произвођач нема своје сервисе. 

Уколико произвођач опреме има своје сервисе који се не налазе на територији 

Републике Србије, или се сервиси овлашћени од стране произвођача опреме којаје предмет 
уговора не налазе на територији Републике Србије, Испоручилац је дужан да сноси све 
трошкове преузимања, отпреме до овлашћеног сервиса и враћања предметне опреме, као и 
трошкове осигурања као и трошкове осигурања у току транспорта, шпедитерске, царинске 
(укључујући привремени извоз и поновни увоз) и све друге зависне трошкове, у случају да 
је то неопходно. 

Члан 16. 

Време одзива Испоручиоца након званичне пријаве квара од стране Наручиоца 

(факс, e-mai1, телефонски позив) је 48 (четрдесет и осам) сати. 
Испоручилац се обавезује да ћe у најкраћем року од дана пријаве квара, обезбедити 

отклањање квара, у складу са упутством произвођача и општим условима и правилима за 
ову врсту добара. 

Испоручилац се обавезује да одмах након утврђивања врсте квара, Наручиоца 
обавести о року потребном за отклањање квара. 

Члан 17. 

Испоручилац је сагласан да третира као поверљиве све информације везане за 
Наручиоца које Наручилац саопшти Испоручиоцу у вези са овим Уговором, а које су: 

1) јасно назначене као поверљиве, уколико се достављају у писаној форми; 
2) пропраћене претходном изјавом да су дате информације поверљиве, уколико се 

пружају у усменој форми, при чему се наведена изјава потврђује писменим путем 
у року од 15 (петнаест) дана од дана првобитног откривања. 

Ова обавеза поштовања поверљивости не примењује се на информације које: 
1) су познате јавности у моменту када су достављене; 
2) Испоручилац независно произведе; 
3) су постале познате јавности након обавештења упућеног Испоручиоцу од стране 

Наручиоца, али не кривицом Испоручиоца; 
4) се налазе у поседу Испоручиоца и не подлежу обавези чувања поверљивости у 

тренутку достављања обавештења Испоручиоцу од стране Наручиоца; 
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5) су саопштене од стране Наручиоца трећој страни без икакве обавезе чувања 
поверљивости. Осим тога, Испоручилац може открити наведене информације у 
мери у којој то захтева поступак испоруке и инсталације предметне опреме. 

ИЗМЕНА УГОВОРА 
Члан 18. 

Уколико после закључења овог уговора наступе околности више силе, које доведу до 
ометања или онемогућавања извршења обавеза у роковима дефинисаник овим уговором, 
наручилац ће у складу са одредбом члана 115. ЗЈН продужити рокове испоруке које су 
дефинисане овим уговором. 

Виша сила подразумева екстремне и ванредне догдјаје који се не могу предвидети, 
који су се догодили без воље и утицаја уговорних страна и који нису могли бити спречени 
од стране погођене вишом силом. 

ПРОМЕНА ПОДАТАКА 
Члан 19. 

Испоручилац се обавезује да у складу са одредбом члана 77. Закона, без одлагања у 
писаној форми обавести Наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из 
поступка јавне набавке, која наступи током важења уговора и да је документује на начин 
прописан Законом. 

ПРА'FiEЊE РЕАЛИЗАЦИЈЕ УГОВОРА 
Члан 20. 

За праћење и контролисање извршења уговорник обавеза Наручилац 
одређује: 	 ,телефон: 	  
електронска пошта: 	 

За праћење и 

 

(пОпуњава Иаручилац). 

  

   

контролисање извршења уговорних обавеза Испоручилац одређуј е 
одређује: 	 ,телефон: 	  
електронска пошта: 	 (попуњава Испоручилац). 

РАСКИД УГОВОРА 

Члан 21. 

Наручилац задржава право да једнострано раскине овај Уговор уколико 

Испоручилац касни са испоруком више од десет (10) дана, у односу на рок који је 
дефинисан у члану 5. овог уговора. 

Наручилац задржава право да једнострано раскине уговор уколико испоручена добра 
не одговарају квалитету из Понуде, а није извршена замена, односно поправка на начин 
предвиђен овим уговором. 

СПОРОВИ 

Члан 22. 

Уговорне стране су сагласне да евентуалне спорове првенствено решавају 

договором. У случају да исти не могу решити договором, надлежан је суд у Београду. 

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
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Члан 23. 

Уговор ступа на снагу даном потписивања обе уговорне стране и траје до коначне 
испоруке предметних добара. 

Члан 24. 

За све што овим уговором није предвиђено примењиваће се одредбе Закона о 
облигационим односима. 

Члан 25. 

Овај уговор је сачињен у шест (б) истоветних примерака од којик свака страна 
задржава по три (3) примерка. 

ИСПОРУЧИЛАЦ 
	

ИАРУЧИЛАЦ 
ДИРЕКТОР 
	

ДИРЕКТОРА 

Др Владица Тинтор 
Напомене: 
Уколико понуђач подноси заједничку понуду, односно понуду са учешhем подизвођача, у моделу уговора 

морају бити наведени сви понуђачи из групе понуђача, односно сви подизвођачи. У случају подношења 
заједничке понуде, група понуђача може да се определи да модел уговора потписују сви понуђачи из групе 
понуђача или група понуђача може да одредиједног понуђача из групе који he попунити и потписати модел 
уговора. У случају да уговор буде додељен групи понуђача, Споразум о заједничком наступу чланова групе 
понуђача 6u1ie саставни деоуговора. 

Модел уговора представља садржинууговора који ћe бити закључен са изабраним понуђачем. Лонуђач 
попуњава, потписује и доставља Модел уговора за партију/е за коју/е подноси понуду. 
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